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II

(Nezakonodajni akti)

UREDBE

DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/1673
z dne 23. julija 2019

o nadomestitvi Priloge I k Uredbi (EU) 2019/788 Evropskega parlamenta in Sveta o evropski
drzavljanski pobudi

EVROPSKA KOMISIJA JE -

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob

upostevanju Uredbe (EU) 2019/788 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. aprila 2019 o evropski drzavljanski

pobudi (!) in zlasti ¢lena 23 Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)

V skladu s ¢lenom 3(1)(b) Uredbe (EU) 2019/788 je eden od pogojev za veljavnost pobude ta, da je v vsaj eni Cetrtini
drzav ¢lanic v ¢asu prijave predlagane drZavljanske pobude 3tevilo podpisnikov vsaj enako najmanj$emu Stevilu
drzavljanov iz Priloge I. Ta najmanjsa Stevila ustrezajo Stevilom poslancev Evropskega parlamenta, ki so v danem
parlamentarnem obdobju izvoljeni v posameznih drzavah ¢lanicah, pomnoZenim s $tevilom vseh poslancev
Evropskega parlamenta.

ZdruzZeno kraljestvo Velika Britanija in Severna Irska (v nadaljnjem besedilu: Zdruzeno kraljestvo) je 29. marca 2017
predlozilo uradno obvestilo o nameri o izstopu iz Unije v skladu s ¢lenom 50 Pogodbe o Evropski uniji.

Evropski svet je 28. junija 2018 sprejel Sklep (EU) 2018/937 o sestavi Evropskega parlamenta (3. V navedenem
sklepu, ki je zacel veljati 3. julija 2018, je za vsako drzavo ¢lanico doloceno $tevilo izvoljenih predstavnikov v
Evropskem parlamentu za parlamentarno obdobje 2019-2024, ki se zacne 2. julija 2019.

Evropski svet je 22. marca 2019 s Sklepom (EU) 2019/476 () v dogovoru z ZdruZenim kraljestvom sklenil
podaljsati obdobje na podlagi ¢lena 50(3) PEU do 22. maja 2019, ¢e bi spodnji dom parlamenta ZdruZenega
kraljestva odobril sporazum o izstopu do 29. marca 2019, v nasprotnem primeru pa do 12. aprila 2019. Spodnji
dom parlamenta ZdruZenega kraljestva sporazuma o izstopu ni odobril do 29. marca 2019. Evropski svet je
11. aprila 2019 s Sklepom (EU) 2019/584 (¥) v dogovoru z Zdruzenim kraljestvom sklenil to obdobje podaljsati e
do 31. oktobra 2019.

Da bi se pravila iz Sklepa (EU) 2018/937 odrazala v najmanjSem $tevilu podpisnikov iz Priloge I k Uredbi (EU)
2019/788, je primerno nadomestiti Prilogo I k Uredbi (EU) 2019/788. Ta sprememba bi se morala uporabljati od
datuma, ko se za¢ne uporabljati Uredba (EU) 2019/788, tj. od 1. januarja 2020. Ce pa bi Zdruzeno kraljestvo
izstopilo iz Evropske unije po tem datumu, bi se sprememba zacela uporabljati po izstopu.

Prilogo I k Uredbi (EU) 2019/788 bi bilo zato treba nadomestiti —

ULL 130, 17.5.2019, str. 55.

ULL 1651, 2.7.2018, str. 1.

Sklep Evropskega sveta (EU) 2019/476, sprejet v dogovoru z ZdruZenim kraljestvom, z dne 22. marca 2019 o podalj$anju obdobja na
podlagi ¢lena 50(3) PEU (ULL 801, 22.3.2019, str. 1).

Sklep Evropskega sveta (EU) 2019/584, sprejet v dogovoru z ZdruZenim kraljestvom, z dne 11. aprila 2019 o podalj$anju obdobja na
podlagi ¢lena 50(3) PEU (UL L 101, 11.4.2019, str. 1).
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SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Priloga I k Uredbi (EU) 2019/788 se nadomesti z besedilom iz Priloge k tej uredbi.

Clen 2
Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Uporablja se od 1. januarja 2020 ali od dne, ki sledi dnevu, ko se Pogodbi prenchata uporabljati za Zdruzeno kraljestvo v
skladu s ¢lenom 50(3) Pogodbe o Evropski uniji, Ce ta nastopi pozneje.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 23. julija 2019

Za Komisijo
Predsednik
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOGA

+PRILOGA I

NAJMANJSE STEVILO PODPISNIKOV IZ POSAMEZNE DRZAVE CLANICE

Belgija 14 805
Bolgarija 11985
Ceska 14 805
Danska 9870
Nemcija 67 680
Estonija 4935
Irska 9165
Gréija 14 805
Spanija 41595
Francija 55695
Hrvaska 8460
Italija 53580
Ciper 4230
Latvija 5640
Litva 7755
Luksemburg 4230
Madzarska 14 805
Malta 4230
Nizozemska 20 445
Avstrija 13395
Poljska 36 660
Portugalska 14 805
Romunija 23265
Slovenija 5640
Slovaska 9870
Finska 9870
Svedska 14805
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/1674
z dne 27. septembra 2019

o odobritvi spremembe specifikacije za ime, vpisano v registru zas¢itenih oznacb porekla in
za$Citenih geografskih oznacb, ki ni manjsa (,,Beurre d’Isigny” (ZOP))

EVROPSKA KOMISIJA JE -
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (EU) §t. 1151/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. novembra 2012 o shemah kakovosti
kmetijskih proizvodov in Zivil (!) ter zlasti ¢lena 52(2) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Komisija je v skladu s prvim pododstavkom ¢lena 53(1) Uredbe (EU) §t. 1151/2012 preucila zahtevek Francije za
odobritev spremembe specifikacije za zas¢iteno oznacbo porekla ,Beurre d'Isigny*, registrirano v skladu z Uredbo
Komisije (ES) §t. 1107/96 (3.

(2)  Z dopisom z dne 16. oktobra 2017 so francoski organi Komisiji sporocili, da je bilo prehodno obdobje iz ¢lena 15
(4) Uredbe (EU) st. 1151/2012, ki se konca 31. decembra 2022, odobreno desetim gospodarskim subjektom s
sedezem na njihovem ozemlju, ki izpolnjujejo pogoje iz navedenega ¢lena v skladu z odlokom z dne
12. septembra 2017 o spremembi specifikacij za za¢iteni oznacbi porekla ,Beurre d’Isigny” in ,Creme d’Isigny*,
objavljenim 20. septembra 2017 v Uradnem listu Francoske republike. Z dopisom z dne 26. septembra 2018 so isti
organi sporocili besedilo novega odloka z dne 30. avgusta 2018, ki spreminja odlok z dne 12. septembra 2017 in
vkljucuje imena navedenih gospodarskih subjektov. Med nacionalnim postopkom ugovora so navedeni gospodarski
subjekti, ki so zakonito trZili ,Beurre d'Isigny” vsaj pet let pred vloZitvijo zahtevka, vlozili ugovore. Sest gospodarskih
subjektov je ugovarjalo naslednji dolocbi: ,Vsaka krava v laktaciji mora imeti na voljo najmanj 35 arov (naravnega,
zaCasnega ali letnega) travinja, od tega najmanj 20 arov pasne povrSine ali najmanj 10 arov pasne povrsine,
dopolnjene s travo za krmo.“ Zadevni gospodarski subjekti so: GAEC des normandes (SIRET: 38531072700016),
GAEC des Quesnel (SIRET: 41022988100011), GAEC du chalet (SIRET: 34005162200017), GAEC de la cour des
mares (SIRET: 34897314000026), GAEC du hameau (SIRET: 38259121200016) in GAEC du petit flot
(SIRET: 43783781800016). Dva gospodarska subjekta sta ugovarjala naslednji dolocbi: ,Sveza ali konzervirana
trava sestavlja povpreno najmanj 40 % krmnega obroka, izrazeno kot suha snov, v vsaj sedmih mesecih pase.”
Zadevna gospodarska subjekta sta: EARL des clotures (SIRET: 51075733900013) in GAEC du Clos Roset
(SIRET: 48310227300016). Dva gospodarska subjekta sta ugovarjala naslednji dolo¢bi: ,V dnevnem krmnem
obroku njen delez (sveza ali konzervirana trava) ne sme biti manjsi od 20 %, izrazen kot suha snov v preostalem
delu leta (obdobje brez pase).“ Zadevna gospodarska subjekta staz GAEC de la Ronchette
(SIRET: 49754563200018) in GAEC du Village Culot.

(3)  Ker zadevna sprememba ni manjsa v smislu ¢lena 53(2) Uredbe (EU) §t. 1151/2012, je Komisija v skladu s ¢lenom
50(2)(a) navedene uredbe zahtevek za spremembo objavila v Uradnem listu Evropske unije (°).

(4)  Ker v skladu s ¢lenom 51 Uredbe (EU) st. 1151/2012 Komisija ni prejela nobenega ugovora, bi bilo treba
spremembo specifikacije proizvoda odobriti —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Sprememba specifikacije proizvoda, objavljena v Uradnem listu Evropske unije v zvezi z imenom ,Beurre d’Isigny“ (ZOP), se

odobri.

() ULL 343,14.12.2012, str. 1.

() Uredba Komisije (ES) §t. 1107/96 z dne 12. junija 1996 o registraciji geografskih oznacb in geografskega porekla po postopku iz ¢lena
17 Uredbe Sveta (EGS) §t. 2081/92 (UL L 148, 21.6.1996, str. 1).

() ULC177,23.5.2019, str. 14.
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Clen 2
Zascita, zagotovljena v skladu s ¢lenom 1, velja za prehodno obdobje, ki ga je Francija v skladu s ¢lenom 15(4) Uredbe (EU)
§t. 1151/2012 odobrila gospodarskim subjektom, ki izpolnjujejo pogoje iz navedenega ¢lena, v skladu z odlokoma z dne
12. septembra 2017 in 30. avgusta 2018 o spremembi specifikacij zai¢itenih oznacb porekla ,Beurre d’Isigny” in ,Creme
d’Isigny*”, objavljenima 20. septembra 2017 oziroma 6. septembra 2018 v Uradnem listu Francoske republike.

Clen 3

Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 27. septembra 2019

Za Komisijo
V imenu predsednika
Phil HOGAN
Clan Komisije
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/1675
z dne 4. oktobra 2019
o obnovitvi odobritve aktivne snovi Verticillium albo-atrum, sev WCS850, kot snovi z majhnim
tveganjem v skladu z Uredbo (ES) $t. 1107/2009 Evropskega parlamenta in Sveta o dajanju
fitofarmacevtskih sredstev v promet ter o spremembi Priloge k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) $t.
540/2011
(Besedilo velja za EGP)
EVROPSKA KOMISIJA JE -

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob

upostevanju Uredbe (ES) §t. 1107/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. oktobra 2009 o dajanju fitofarma-

cevtskih sredstev v promet in razveljavitvi direktiv Sveta 79/117/EGS in 91/414/EGS (! ter zlasti ¢lena 20(1) v povezavi s
¢lenom 22(1) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)

Snov Verticillium albo-atrum, (prej Verticillium dahlia), sev WCS850, je bila z Direktivo Komisije 2008/113/ES ()
vkljucena kot aktivna snov v Prilogo I k Direktivi Sveta 91/414/EGS ().

Aktivne snovi, vkljucene v Prilogo I k Direktivi 91/414/EGS, se Stejejo za odobrene v skladu z Uredbo (ES) 3t.
1107/2009 in so navedene v delu A Priloge k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) §t. 540/2011 (¥.

Odobritev aktivne snovi Verticillium albo-atrum, sev WCS850, kot je dolo¢ena v delu A Priloge k Izvedbeni uredbi
(EU) t. 540/2011, prencha veljati 30. aprila 2020.

Zahtevek za obnovitev odobritve Verticillium albo-atrum, sev. WCS850, je bil predlozen v skladu s ¢lenom 1
Izvedbene uredbe Komisije (EU) §t. 844/2012 (°) v roku, dolo¢enem v navedenem ¢lenu.

Vlagatelj je v skladu s ¢lenom 6 Izvedbene uredbe (EU) st. 844/2012 predlozil dopolnilno dokumentacijo. Drzava
¢lanica porocevalka je zahtevek ocenila kot popoln.

Drzava ¢lanica porocevalka je pripravila osnutek porocila o oceni obnovitve v posvetovanju z drzavo ¢lanico
soporocevalko ter ga 1. novembra 2017 predlozila Evropski agenciji za varnost hrane (v nadaljnjem besedilu:
Agencija) in Komisiji.

ULL 309, 24.11.2009, str. 1.

Direktiva Komisije 2008/113[ES z dne 8. decembra 2008 o spremembi Direktive Sveta 91/414/EGS zaradi vkljucitve nekaterih
mikroorganizmov kot aktivnih snovi (UL L 330, 9.12.2008, str. 6).

Direktiva Sveta 91/414/EGS z dne 15. julija 1991 o dajanju fitofarmacevtskih sredstev v promet (UL L 230, 19.8.1991, str. 1).
Izvedbena uredba Komisije (EU) §t. 540/2011 z dne 25. maja 2011 o izvajanju Uredbe (ES) §t. 1107/2009 Evropskega parlamenta in
Sveta glede seznama registriranih aktivnih snovi (ULL 153, 11.6.2011, str. 1).

Izvedbena uredba Komisije (EU) §t. 844/2012 z dne 18. septembra 2012 o opredelitvi dolocb, potrebnih za izvedbo postopka
podaljsanja odobritve aktivnih snovi, kot je doloceno z Uredbo (ES) $t. 1107/2009 Evropskega parlamenta in Sveta o dajanju
fitofarmacevtskih sredstev v promet (UL L 252, 19.9.2012, str. 26).
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(7)  Agencija je osnutek porocila o oceni obnovitve poslala vlagatelju in drzavam ¢lanicam, da bi predlozili pripombe, ter
prejete pripombe posredovala Komisiji. Agencija je tudi javnosti zagotovila dostop do povzetka dopolnilne
dokumentacije.

(8)  Komisiji je 19. decembra 2018 predlozila svoj sklep (°) o tem, ali se za Verticillium albo-atrum, sev WCS850, lahko
pricakuje, da bo izpolnjeval merila za odobritev iz ¢lena 4 Uredbe (ES) 3t. 1107/2009. Komisija je zacetni osnutek
porocila o obnovitvi Verticillium albo-atrum, sev WCS850, 22. marca 2019 predlozila Stalnemu odboru za rastline,
zivali, hrano in krmo.

(9)  Vlagatelju je bilo omogoceno, da predlozi pripombe na osnutek porocila o obnovitvi.

(10) V zveziz eno ali ve¢ reprezentativnimi uporabami vsaj enega fitofarmacevtskega sredstva, ki vsebuje Verticillium albo-
atrum, sev WCS850, je bilo ugotovljeno, da so merila za odobritev iz ¢lena 4 Uredbe (ES) $t. 1107/2009 izpolnjena.

(11) Ocena tveganja za obnovitev odobritve Verticillium albo-atrum, seve WCS850, temelji na omejenem Stevilu
reprezentativnih uporab, ki pa ne omejujejo uporab, za katere se fitofarmacevtska sredstva, ki vsebujejo Verticillium
albo-atrum, sev WCS850, lahko registrirajo. Zato je primerno, da se omejitev uporabe navedene snovi kot fungicida
ne ohrani.

(12) Komisija poleg tega meni, da je Verticillium albo-atrum, sev WCS850, aktivna snov z majhnim tveganjem v skladu s
¢lenom 22 Uredbe (ES) $t. 1107/2009. Verticillium albo-atrum, sev WCS850, ni problemati¢na snov in izpolnjuje
pogoje iz tocke 5 Priloge II k Uredbi (ES) $t. 1107/2009. Verticillium albo-atrum, sev WCS850, je mikroorganizem.
Po oceni drzave ¢lanice porocevalke in Agencije ter ob upostevanju predvidenih uporab se pric¢akuje, da naj bi
predstavljala nizko tveganje za ljudi, Zivali in okolje. MoZen prenos ali pridobitev odpornosti proti antimikrobikom
pri gobah, kot je Verticillium albo-atrum, sev WCS850, je odvisen od ve¢ dejavnikov in ni kodiran z enim samim
genom, zato se zdi horizontalni prenos genov za protimikrobno odpornost med vrstami gob zelo redek in ni
povezan s posebnimi mehanizmi, kot je opisano za bakterije. Komisija zato meni, da veckratna odpornost proti
antimikrobikom, ki se uporabljajo v humani in veterinarski medicini, ni dokazana.

(13) Zaradi tega je primerno obnoviti odobritev Verticillium albo-atrum, sev. WCS850, kot aktivne snovi z majhnim
tveganjem.

(14) V skladu s ¢lenom 14(1) Uredbe (ES) $t. 1107/2009 v povezavi s ¢lenom 6 Uredbe ter ob upostevanju sedanjih
znanstvenih in tehni¢nih dognanj pa je treba dolociti nekatere pogoje.

(15) Izvedbeno uredbo (EU) §t. 540/2011 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti.

(16) Z Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2019/168 () je bilo podaljsano obdobje odobritve Verticillium albo-atrum, sev
WCS850, do 30. aprila 2020, da bi se omogocil zakljuéek postopka obnovitve pred prenehanjem odobritve
navedene snovi. Vendar ker je bil sklep o obnovitvi sprejet pred podaljsanim datumom prenehanja odobritve, bi se
ta uredba morala zaceti uporabljati pred navedenim datumom.

(17)  Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Stalnega odbora za rastline, zivali, hrano in krmo

(®) EFSA Journal (2019); 17(1):5575. Na voljo na spletu: www.efsa.europa.eu.

() Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/168 z dne 31. januarja 2019 o spremembi Izvedbene uredbe (EU) §t. 540/2011 glede
podaljSanja obdobij odobritve aktivnih snovi abamektin, Bacillus subtilis (Cohn 1872) sev QST 713, Bacillus thuringiensis subsp.
Aizawai, Bacillus thuringiensis subsp. israeliensis, Bacillus thuringiensis subsp. kurstaki, Beauveria bassiana, benfluralin, klodinafop,
klopiralid, Cydia pomonella Granulovirus (CpGV), ciprodinil, diklorprop-P, epoksikonazol, fenpiroksimat, fluazinam, flutolanil, fosetil,
Lecanicillium muscarium, mepanipirim, mepikvat, Metarhizium anisopliae var. Anisopliae, metkonazol, metrafenon, Phlebiopsis gigantea,
pirimikarb, Pseudomonas chlororaphis sev: MA 342, pirimetanil, Pythium oligandrum, rimsulfuron, spinosad, Streptomyces K61, tiakloprid,
tolklofos-metil, Trichoderma asperellum, Trichoderma atroviride, Trichoderma gamsii, Trichoderma harzianum, triklopir, trineksapak,
tritikonazol, Verticillium albo-atrum in ziram (UL L 33, 5.2.2019, str. 1).
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SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Obnovitev odobritve aktivne snovi

Odobritev aktivne snovi Verticillium albo-atrum, sev WCS850, se obnovi, kot je dolo¢eno v Prilogi L.

Clen 2
Spremembe Izvedbene uredbe (EU) $t. 540/2011

Priloga k Izvedbeni uredbi (EU) §t. 540/2011 se spremeni v skladu s Prilogo Il k tej uredbi.

Clen 3
Zacetek veljavnosti in uporabe
Ta uredba zac¢ne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Uporablja se od 1. novembra 2019.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 4. oktobra 2019

Za Komisijo
Predsednik
Jean-Claude JUNCKER
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UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/ 1676
z dne 7. oktobra 2019

o popravku nekaterih jezikovnih razli¢ic Priloge II k Uredbi (ES) $t. 1333/2008 Evropskega
parlamenta in Sveta o aditivih za Zivila

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIJA JE -
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (ES) 3t. 1333/2008 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. decembra 2008 o aditivih za Zivila (!)
in zlasti clena 10(3) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Ceska jezikovna razlicica Uredbe (ES) $t. 1333/2008 vsebuje napake v Prilogi II, del A, preglednica 2 in v Prilogi II,
del E, kategorije zivil 02.1, 02.2.2, 04.2.5.1, 04.2.5.2, 04.2.5.3, 08.2, 08.3.1, 08.3.2, 08.3.3, 14.1.4, 15.1 in 15.2.
Zato bi bilo treba v ¢eski jezikovni razli¢ici v navedenih dolo¢bah popraviti pogoje uporabe (omejitvefizjeme)
aditivov za Zivila, s ¢imer bi zagotovili pravno jasnost za nosilce Zivilske dejavnosti in neovirano delovanje
notranjega trga.

(2)  Latvijska jezikovna razlicica Uredbe (ES) $t. 1333/2008 vsebuje napako v Prilogi II, del E, kategorija Zivil 04.1.2. Zato
bi bilo treba v latvijski jezikovni razli¢ici v navedeni dolocbi popraviti pogoje uporabe (omejitve/izjeme) aditivov za
zivila, s ¢imer bi zagotovili pravno jasnost za nosilce Zivilske dejavnosti in neovirano delovanje notranjega trga.

(3)  Slovaska jezikovna razli¢ica Uredbe (ES) $t. 1333/2008 vsebuje napako v Prilogi II, del E, kategorija Zivil 07.1. Zato
bi bilo treba v slovaski jezikovni razli¢ici v navedeni dolo¢bi popraviti pogoje uporabe (omejitve/izjeme) aditivov za
zivila, s ¢imer bi zagotovili pravno jasnost za nosilce Zivilske dejavnosti in neovirano delovanje notranjega trga.

(4)  Cesko, latvijsko in slovasko jezikovno razlicico Priloge 11 k Uredbi (ES) 3t. 1333/2008 bi bilo zato treba ustrezno
popraviti. Druge jezikovne razlicice teh napak ne vsebujejo.

(5)  Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Stalnega odbora za rastline, Zivali, hrano in krmo —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

(ne zadeva slovenskega jezika)

() ULL 354, 31.12.2008, str. 16.



L 257[12 Uradni list Evropske unije 8.10.2019

Clen 2
Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 7. oktobra 2019

Za Komisijo
Predsednik
Jean-Claude JUNCKER
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UREDBA EVROPSKE CENTRALNE BANKE (EU) 2019/1677
z dne 27. septembra 2019
o spremembi Uredbe (EU) st. 1333/2014 o statistiki denarnih trgov

(ECBJ2019/29)

SVET EVROPSKE CENTRALNE BANKE JE -

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Statuta Evropskega sistema centralnih bank in Evropske centralne banke ter zlasti ¢lena 5 Statuta,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) t. 2533/98 z dne 23. novembra 1998 o zbiranju statisti¢nih informacij s strani Evropske
centralne banke (') ter zlasti ¢lenov 5(1) in 6(4) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Uredba (EU) st. 1333/2014 Evropske centralne banke (ECB/2014/48) (}) zahteva, da porocevalske enote porocajo
dnevne statistiCne informacije, da lahko Evropski sistem centralnih bank (ESCB) pripravi statistiko eurskega
denarnega trga za izpolnjevanje svojih nalog.

(2)  Da bi dodatno zagotovili, da bo na voljo visokokakovostna statistika eurskega denarnega trga, bi morali spremeniti
minimalne standarde, ki jih mora upostevati dejanska porocevalska populacija po Uredbi (EU) §t. 1333/2014
(ECB/2014/48). Poleg tega, da so doline zagotavljati pravocasna porocila o vseh poslih v okviru obveznosti
porocanja Evropski centralni banki (ECB) ali zadevni nacionalni centralni banki (NCB) ter zagotavljati, da so
statisti¢ne informacije o teh poslih nepristranske, objektivne in zanesljive in se pripravijo in prenesejo tako, da je
zaiCitena njihova celovitost, morajo biti porocevalske enote pripravljene, da se v postavljenih rokih odzovejo na
vpraSanja ECB ali NCB glede tocnosti teh statistiénih informacij. Upostevanje teh minimalnih standardov je Se
pomembnejie, kadar ECB v okviru opravljanja nalog ESCB podatke dnevno objavlja.

(3)  Ker je treba zagotoviti, da bo dejanska porocevalska populacija izpolnjevala dodatno zahtevo glede odzivanja na
vpraSanja ECB ali NCB, bi bilo treba dopolniti minimalne standarde v Prilogi IV k Uredbi (EU) t. 1333/2014
(ECB/2014/48).

(4)  Zato je treba Uredbo (EU) st. 1333/2014 (ECB/2014/48) ustrezno spremeniti —

() ULL 318,27.11.1998, str. 8.
(*) Uredba (EU) §t. 1333/2014 Evropske centralne banke z dne 26. novembra 2014 o statistiki denarnih trgov (ECB/2014/48) (UL L 359,
16.12.2014, str. 97).
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SPREJEL NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1
Sprememba

Priloga IV k Uredbi (EU) §t. 1333/2014 (ECB/2014/48) se nadomesti z besedilom iz Priloge k tej uredbi.

Clen 2
Koné¢ne dolocbe

Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v drzavah clanicah v skladu s
Pogodbama.

V Frankfurtu na Majni, 27. septembra 2019

Za Svet ECB
Predsednik ECB
Mario DRAGHI
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PRILOGA
~PRILOGA IV
Minimalni standardi, ki jih mora upostevati dejanska porocevalska populacija

Porocevalske enote morajo upostevati naslednje minimalne standarde, da bi izpolnile zahteve Evropske centralne banke
(ECB) za statisticno porocanje.
1. Minimalni standardi za prenos:

(i) porocanje mora biti pravocasno in v rokih, ki jih dolo¢ita ECB in zadevna nacionalna centralna banka (NCB);

(ii) statisticna porocila morajo imeti obliko in format po tehni¢nih zahtevah, ki jih za porocanje dolocita ECB in
zadevna NCB;

(i) porocevalska enota mora ECB in zadevni NCB sporociti podatke ene ali ve¢ kontaktnih oseb;

(iv) upostevati je treba tehni¢ne specifikacije za prenos podatkov do ECB in zadevne NCB.

2. Minimalni standardi za to¢nost:
(i) statisti¢ne informacije morajo biti pravilne;
(i) porocevalske enote morajo biti sposobne zagotoviti informacije o gibanjih v prenesenih podatkih;

(iii) statisticne informacije morajo biti popolne in ne smejo vsebovati trajnih in strukturnih vrzeli; obstojece vrzeli je
treba ugotoviti, jih pojasniti ECB in zadevni NCB ter jih po potrebi ¢im prej premostiti;

(iv) porocevalske enote morajo upostevati dimenzije, pravila zaokroZevanja in decimalne 3tevilke, ki jih dolocita ECB in
zadevna NCB za tehni¢ni prenos podatkov;

(v) porocevalske enote se morajo v rokih, ki jih dolo¢i ECB ali zadevna NCB, odzvati z zahtevanimi informacijami na
vsa sporocila, v katerih ECB ali zadevna NCB od njih zahteva potrditev to¢nosti statisti¢nih informacij ali odgovore
na vprasanja glede to¢nosti teh informacij.

3. Minimalni standardi za vsebinsko skladnost:

(i) statisticne informacije morajo biti skladne z opredelitvami in razvrstitvami iz te uredbe;

(i) v primeru odstopanj od teh opredelitev in razvrstitev morajo porocevalske enote redno spremljati in kvantificirati
razliko med uporabljenim merilom in merilom v tej uredbi;

(iliy porocevalske enote morajo biti sposobne pojasniti prelome v prenesenih podatkih v primerjavi s $tevilkami iz
prej$njih obdobij.
4. Minimalni standardi za popravke:
Upostevati je treba politiko in postopke glede popravkov, ki jih dolo¢ita ECB in zadevna NCB. Popravke, ki odstopajo od
obicajnih, morajo spremljati pojasnila.
5. Minimalni standardi za celovitost podatkov:
(i) porocevalske enote morajo statisti¢ne informacije pripraviti in prenesti nepristransko in objektivno;

(i) porocevalske enote morajo popraviti napake v porocanih podatkih in o tem obvestiti ECB in zadevno NCB takoj, ko
je to mogoce.”
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SKLEPI

IZVEDBENI SKLEP KOMISIJE (EU) 2019/1678
z dne 4. oktobra 2019

o spremembi Odlocbe 2009/821/ES glede seznamov mejnih kontrolnih tock in veterinarskih enot v
TRACES

(notificirano pod dokumentarno Stevilko C(2019) 7067)
(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIJA JE -
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Direktive Sveta 90/425/EGS z dne 26. junija 1990 o veterinarskih pregledih, ki se zaradi vzpostavitve
notranjega trga izvajajo v trgovini znotraj Unije z nekaterimi Zivimi Zivalmi in proizvodi (!), ter zlasti ¢lena 20(1) in ¢lena
20(3) Direktive,

ob upostevanju Direktive Sveta 91/496/EGS z dne 15. julija 1991 o dolo¢itvi nacel o organizaciji veterinarskih pregledov
zivali, ki vstopajo v Skupnost iz tretjih drzav, in o spremembi direktiv 89/662/EGS, 90/425/EGS ter 90/675/EGS () ter
zlasti drugega pododstavka ¢lena 6(4) in ¢lena 6(5) Direktive,

ob upostevanju Direktive Sveta 97/78[ES z dne 18. decembra 1997 o dolocitvi nacel, ki urejajo organizacijo veterinarskih
pregledov proizvodov, ki vstopajo v Skupnost iz tretjih drzav (), ter zlasti ¢lena 6(2) Direktive,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Odlo¢ba Komisije 2009/821/ES (*) doloca seznam mejnih kontrolnih tock, odobrenih v skladu z direktivama
91/496/EGS in 97/78[ES, ter seznam glavnih, regionalnih in obmoc¢nih uradov v celovitem racunalniskem
veterinarskem sistemu (Traces). Navedena seznama sta v Prilogi I in Prilogi I k navedeni odlo¢bi.

(2)  Po predlogu Belgije bi bilo treba odobritev mejnih kontrolnih to¢k v pristani§¢u Antwerpen in pristani§¢u Zeebrugge
raz§iriti na nepakirane proizvode za prehrano ljudi. Seznam vnosov za navedeno drzavo ¢lanico iz Priloge I k
Odlocbi 2009/821/ES bi bilo zato treba ustrezno spremeniti.

(3)  Po predlogu Danske bi bilo treba na seznam vkljuciti novo kontrolno sredi§¢e na mejni kontrolni tocki v pristaniscu
Skagen za kontrolni pregled Zivalskih stranskih proizvodov. Seznam vnosov za navedeno drzavo ¢lanico iz Priloge I
k Odlocbi 2009/821ES bi bilo zato treba ustrezno spremeniti.

(4)  Po predlogu Spanije bi bilo treba odobriti novo mejno kontrolno tocko v pristaniscu Ferrol za pakirane proizvode za
prehrano ljudi. Poleg tega bi bilo treba ukiniti zacasno zaprtje mejne kontrolne tocke v pristanis¢u Santander za
proizvode, ki niso namenjeni za prehrano ljudi, in enega od kontrolnih sredis¢ mejne kontrolne tocke v pristaniscu
Vigo. Seznam vnosov za navedeno drzavo clanico iz Priloge I k Odlocbi 2009/821/ES bi bilo zato treba ustrezno
spremeniti.

) ULL 224,18.8.1990, str. 29.
Y) ULL 268, 24.9.1991, str. 56.

) ULL 24,30.1.1998, str. 9.

) Odlocba Komisije 2009/821/ES z dne 28. septembra 2009 o sestavi seznama odobrenih mejnih kontrolnih tock, dolo¢itvi nekaterih
pravil za kontrolne preglede, ki jih izvajajo veterinarski strokovnjaki Komisije, in dolocitvi veterinarskih enot v TRACES (UL L 296,
12.11.20009, str. 1).
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(5)  Po predlogu Italije in zadovoljivem kontrolnem pregledu s strani Komisije bi bilo treba odobriti novo mejno
kontrolno tocko na letali§¢u Verona za pakirane proizvode za prehrano ljudi. Zato bi bilo treba seznam vnosov za
navedeno drzavo ¢lanico iz Priloge I k Odlocbi 2009/821/ES ustrezno spremeniti.

(6)  Po sporocilu Finske bi bilo treba vnos za mejno kontrolno tocko v pristani§¢u Hamina crtati s seznama iz Priloge Tk
Odlocbi 2009/821/ES.

(7)  Po sporocilu Svedske bi bilo treba odobriti odstopanje v zvezi z osebjem, odgovornim za izvajanje pregledov in
izdajanje potrdil na mejni kontrolni tocki v pristanis¢u Helsingborg. Zato je primerno ustrezno spremeniti seznam
vnosov za navedeno drZavo ¢lanico iz Priloge I k Odlocbi 2009/821/ES.

(8)  Nemcija je Komisijo obvestila, da bi bilo treba po upravnem preoblikovanju vkljuciti dolocene spremembe na
seznam obmo¢nih uradov navedene drzave ¢lanice v Traces. Prilogo II k Odlocbi 2009/821/ES bi bilo zato treba

ustrezno spremeniti.

(9)  Ukrepi iz tega sklepa so v skladu z mnenjem Stalnega odbora za rastline, Zivali, hrano in krmo -
SPREJELA NASLEDN]JI SKLEP:

Clen 1

Prilogi I in IT k Odlocbi 2009/821/ES se spremenita v skladu s Prilogo k temu sklepu.

Clen 2

Ta sklep je naslovljen na drzave clanice.

V Bruslju, 4. oktobra 2019

Za Komisijo
Vytenis ANDRIUKAITIS
Clan Komisije
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PRILOGA

Prilogi I in IT k Odlocbi 2009/821/ES se spremenita:
(1) Priloga I se spremeni:
(@) k posebnim opombam se doda naslednja opomba:
,(16) = Razen trupov kopitarjev*;
(b) del, ki zadeva Belgijo, se spremeni:

(i) wvnos za pristanis¢e Antwerpen se nadomesti z naslednjim:

~Antwerpen BECRL 1 P GIP LO

HC(16), NHC

Anvers

Afrulog

HC(2), NHC*

(ii) vnos za pristani§¢e Zeerbrugge se nadomesti z naslednjim:

,Zeebrugge BE ZEE 1 P

HC(16), NHC(2)*

(¢c) v delu, ki zadeva Dansko, se vnos za pristani$¢e Skagen nadomesti z naslednjim:

,Skagen DK SKA 1 P BIP

HC-(FR)(1)(2)(3), NHC(6)

IC

NHC-NT(4)(6)"

(d) del, ki zadeva Spanijo, se spremeni:

(i) naslednji vnos za pristanisce Ferrol se vstavi za vnosom za Ciudad Real:

JFerrol ESFRO 1 P HC(2)
(i) vnos za pristani§¢e Santander se nadomesti z naslednjim:
,Santander ESSDR 1 P NHC-NT*

(ili) vnos za pristanisce Vigo se nadomesti z naslednjim:

,Vigo ESVGO 1 P T.C. Guixar HC, NHC-T(FR),
NHC-NT
Frioya HC-T(FR)(2)(3)
Frigalsa HC-T(FR)(3)
Pescanova HC-T(FR)(2)(3)
Fandicosta HC-T(FR)(2)(3)
Frig. Morrazo HC-T(FR)(3)"

(e) v delu, ki zadeva Italijo, se za vnosi za Venezia vstavi naslednji vnos za letali§¢e Verona:

Lverona IT VRN 4 A

(f) v delu, ki zadeva Finsko, se vnos za pristanis¢e Hamina Crta;
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(g) v delu, ki zadeva Svedsko, se vnos za pristanisce Helsingborg nadomesti z naslednjim:

,Helsingborg SEHEL 1 P

HC(1)(2), NHC-T(FR)(2),
NHC-NT(2)*

(2) Priloga II se sprementi:

v delu, ki zadeva Nemdijo, se v oddelku ,DE00010 SAARLAND* ¢rtata vnosa za enoti ,DE38210 REGIONALSTELLE

MITTE" in ,DE38310 REGIONALSTELLE WEST*.
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IZVEDBENI SKLEP KOMISIJE (EU) 2019/1679
z dne 4. oktobra 2019

o spremembi Priloge k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU o nadzornih ukrepih za zdravje Zivali v
zvezi z afriSko prasi¢jo kugo v nekaterih drzavah ¢lanicah

(notificirano pod dokumentarno Stevilko C(2019) 7246)
(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIJA JE -
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Direktive Sveta 89/662/EGS z dne 11. decembra 1989 o veterinarskih pregledih v trgovini znotraj
Skupnosti glede na vzpostavitev notranjega trga (') in zlasti ¢lena 9(4) Direktive,

ob upostevanju Direktive Sveta 90/425/EGS z dne 26. junija 1990 o veterinarskih pregledih, ki se zaradi vzpostavitve
notranjega trga izvajajo v trgovini znotraj Unije z nekaterimi zivimi Zivalmi in proizvodi (), ter zlasti ¢lena 10(4) Direktive,

ob upostevanju Direktive Sveta 2002/99/ES z dne 16. decembra 2002 o predpisih v zvezi z zdravstvenim varstvom Zivali,
ki urejajo proizvodnjo, predelavo, distribucijo in uvoz proizvodov Zivalskega izvora, namenjenih prehrani ljudi (%), ter zlasti
Clena 4(3) Direktive,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Izvedbeni sklep Komisije 2014/709/EU (¥) dolo¢a nadzorne ukrepe za zdravje Zivali v zvezi z afrisko prasicjo kugo v
nekaterih drzavah clanicah, kjer so bili potrjeni primeri navedene bolezni pri domacih ali divjih prasicih
(v nadaljnjem besedilu: zadevne drzave clanice). V delih I do IV Priloge k navedenemu izvedbenemu sklepu so
nekatera obmodja zadevnih drzav ¢lanic razmejena in navedena po razli¢ni stopnji tveganja zaradi epidemioloskih
razmer glede navedene bolezni. Priloga k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU je bila veckrat spremenjena, da bi se
upostevale spremembe epidemioloskih razmer glede afriske prasi¢je kuge v Uniji, ki jih je treba upostevati v
navedeni prilogi. Priloga k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU je bila nazadnje spremenjena z Izvedbenim sklepom
Komisije (EU) 2019/1617 (%), in sicer po primerih afriske prasicje kuge v Litvi, Bolgariji, Romuniji in na Poljskem.

(2)  Od datuma sprejetja Izvedbenega sklepa (EU) 2019/1617 so se pojavili dodatni primeri afriske prasicje kuge pri
divjih prasicih v Bolgariji in na MadZzarskem. Po teh primerih navedene bolezni in ob upostevanju trenutnih
epidemioloskih razmer v Uniji je bila regionalizacija v navedenih dveh drzavah ¢lanicah ponovno ocenjena in
posodobljena. Poleg tega so bili ponovno ocenjeni in posodobljeni tudi obstojeci krepi za obvladovanje tveganja. Te
spremembe bi bilo treba upostevati v Prilogi k [zvedbenemu sklepu 2014/709/EU.

) ULL 395,30.12.1989, str. 13.
) ULL 224,18.8.1990, str. 29.

) ULL 18, 23.1.2003, str. 11.

) Izvedbeni sklep Komisije 2014/709/EU z dne 9. oktobra 2014 o nadzornih ukrepih za zdravje Zivali v zvezi z afrisko prasicjo kugo v
nekaterih drzavah ¢lanicah in razveljavitvi Izvedbenega sklepa 2014/178/EU (UL L 295, 11.10.2014, str. 63).
() Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2019/1617 z dne 27. septembra 2019 o spremembi Priloge k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU o
nadzornih ukrepih za zdravje Zivali v zvezi z afrisko prasicjo kugo v nekaterih drzavah ¢lanicah (UL L 250, 30.9.2019, str. 100).



L 257/26 Uradni list Evropske unije 8.10.2019

(3)  Septembra 2019 je bil ugotovljen en primer afriske prasicje kuge pri divjih prasicih v regiji Sliven v Bolgariji, na
obmodju, ki je trenutno navedeno v delu I Priloge k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU. Ta primer afriske prasicje
kuge pomeni poviSanje stopnje tveganja, ki bi ga bilo treba upostevati v navedeni prilogi. Zato bi bilo treba to
obmod¢je v Bolgariji, ki ga je prizadela afriska prasi¢ja kuga, zdaj namesto v delu I navesti v delu II Priloge k
Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU.

(4)  Septembra 2019 je bilo ugotovljenih ve¢ primerov afriske prasicje kuge pri divjih prasic¢ih v okroZju Pest na
Madzarskem, na obmod¢ju, ki trenutno ni navedeno v Prilogi k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU. Ti primeri
afriske prasicje kuge pomenijo povisanje stopnje tveganja, ki bi ga bilo treba upostevati v navedeni prilogi. Zato bi
bilo treba to obmo¢je na MadZarskem, ki ga je prizadela afriska prasi¢ja kuga, zdaj navesti v delu II Priloge k
Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU.

(5)  Da bi se upostevale nedavne spremembe pri epidemioloskem razvoju afriske prasicje kuge v Uniji in proaktivno
obvladovala tveganja, povezana s §irjenjem navedene bolezni, bi bilo treba razmejiti dovolj veliko novo obmogje z
visokim tveganjem v Bolgariji in na MadZarskem ter ju ustrezno navesti v delih I in II Priloge k Izvedbenemu sklepu
2014/709/EU. Prilogo k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU bi bilo zato treba ustrezno spremeniti.

(6)  Ukrepi iz tega sklepa so v skladu z mnenjem Stalnega odbora za rastline, Zivali, hrano in krmo -
SPREJELA NASLEDNJI SKLEP:

Clen 1

Priloga k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU se nadomesti z besedilom iz Priloge k temu sklepu.

Clen 2

Ta sklep je naslovljen na drzave ¢lanice.

V Bruslju, 4. oktobra 2019

Za Komisijo
Vytenis ANDRIUKAITIS
Clan Komisije
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PRILOGA

Priloga k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU se nadomesti z naslednjim:

~PRILOGA

DELI

1. Belgija

Naslednja obmocja v Belgiji:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

Frontiére avec la France,

Rue Mersinhat,

La N818jusque son intersection avec la N83,

La N83 jusque son intersection avec la N884,

La N884 jusque son intersection avec la N824,

La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,
Le Routeux,

Rue d’Orgéo,

Rue de la Vierre,

Rue du Bout-d’en-Bas,

Rue Sous I'Eglise,

Rue Notre-Dame,

Rue du Centre,

La N845 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la N802,

La N802 jusque son intersection avec la N825,

La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411jusque son intersection avec la N40,

N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,

Rue du Tombois,
Rue Du Pierroy,

Rue Saint-Orban,
Rue Saint-Aubain,
Rue des Cottages,
Rue de Relune,

Rue de Rulune,
Route de I'Ermitage,
N87: Route de Habay,
Chemin des Ecoliers,
Le Routy,

Rue Burgknapp,

Rue de la Halte,

Rue du Centre,

Rue de I'Eglise,



L 257/28

Uradni list Evropske unije

8.10.2019

Rue du Marquisat,

Rue de la Carriére,

Rue de la Lorraine,

Rue du Beynert,

Millewée,

Rue du Tram,

Millewée,

N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg,

Frontiere avec la France,

La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy,
La N871 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avecla N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange,
La N81 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la rue du Fet,

Rue du Fet,

Rue de 'Accord jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
Rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue des Bruyeres,
Rue des Bruyeres,

Rue de Neufchateau,

Rue de la Motte,

La N894 jusque son intersection avec 1aN85,

La N85 jusque son intersection avec la frontiére avec la France.

Estonija

Naslednja obmogja v Estoniji:

Hiiu maakond.

MadzZarska

Naslednja obmod¢ja na Madzarskem:

Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950750, 950850, 951460, 951550, 951650, 951750, 956250

956350 és 956450 kddszamu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Budapest: 1 kddszdmi, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

Fejér megye: 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 404650, 404750, 405450, 405550, 405650,

405750, 405850, 406450, 406550, 406650 és 407050 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Hajdd-Bihar megye 900750, 901250, 901260, 901270, 901350, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590,
901650, 901660, 902450, 902550, 902650, 902660, 902670, 902750, 903250, 903650, 903750, 903850,
903950, 903960, 904050, 904060, 904150, 904250, 904350, 904750, 904760, 904850, 904860, 904950,
904960, 905050, 905060, 905070, 905080, 905150, 905250, 905260, 905350, 905360, 905450 és 905550

kédszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 702550, 703360, 704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750 és 705350

kédszdmu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750750,
750850, 751250, 751260,751850, 751950, 752850, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754450, 754550, 754560, 754570, 754650, 754750,
754850, 754950 és 755650 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 252460, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250, 253350 és
253450 kédszama vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye 552010, 552150, 552250, 552350, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620,
552710, 552850, 552860, 552950, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750,
553850, 553910 és 554050 kodszama vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 571050, 571150, 571250,
571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850,
572950, 573150, 573360, 573450, 573850, 574350, 574360, 574550, 574650, 574750, 575050,575150,
575250, 575350, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 577150, 577250, 577350, 577450, 579750,
580050 és 580450 kodszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmaér-Bereg megye 851950, 852350, 852450, 852550, 852750, 853560, 853650, 853751, 853850,
853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855350, 855450, 855550, 855650, 855660 és 855850
kédszdmi vadgazdélkoddsi egységeinek teljes teriilete.

4. Latvija

Naslednja obmocja v Latviji:

— Aizputes novada Ciravas pagasta dala uz ziemeliem no autocela 1192, Lazas pagasta dala uz zieme|rietumiem no
autocela 1199 un uz ziemeliem no Padures autocela,

— Alsungas novads,

— Durbes novada Dunalkas pagasta dala uz rietumiem no autoceliem P112, 1193 un 1192, un Tadaiku pagasts,
— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,

— Pavilostas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jarkalnes pagasts,
— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

5. Litva
Naslednja obmogja v Litvi:
— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény, Priekulés, Veivirzény, Judrény, Endriejavo ir Vézaiciy senitinijos,

— Plungés rajono savivaldybés: Alsédziy, Babrungo, Kuliy, NausodZio, Paukstakiy, Plateliy, Plungés miesto, Sateikiy ir
Zemaiciy Kalvarijos senitinijos,

— Skuodo rajono savivaldybé.

6. Poljska
Naslednja obmo¢ja na Poljskem
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim
— powiat szczycienski,
— powiat nidzicki,
— powiat dzialdowski,
— gminy Gietrzwald, Purda, Stawiguda, Jonkowo, Olsztynek i miasto Olsztyn w powiecie olsztynskim,
— gminy Lukta, Mitomlyn, Dabréwno, Grunwald i Ostréda z miastem Ostréda w powiecie ostrédzkim,
— gminy Kisielice, Susz, lawa z miastem [fawa, Lubawa z miastem Lubawa, w powiecie itawskim,
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Rudka, Wyszki, cze§¢ gminy Bransk polozona na pdlnoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66
biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Bransk i miasto Branisk w powiecie bielskim,

— gmina Podwietne w powiecie bialostockim,
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— gminy Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie,
Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyniskim,
— powiat zambrowski,

w wojew6dztwie mazowieckim:

— powiat ostrotecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzei Duzy, Drobin, Gabin, Lack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno i Stara Bialaw powiecie
plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat Zuromifski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Malkinia Gérna, Stary Lubotyfi, Szulborze Wielkie, Wasewo, Zareby Koscielne i Ostréow
Mazowiecka z miastem Ostréw Mazowiecka w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzandw, Szrefisk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna, w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢s¢ gminy Winnica potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Brafszczyk, Dlugosiodto, Rzasnik, Wyszkow, Zabrodzie i cze$¢ gminy Somianka polozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Puszcza Mariafiska, Wiskitki i miasto Zyrardow w powiecie zyrardowskim,

— gminy Bledéw, Nowe Miasto nad Pilicg i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Stara Blotnica, Wys$mierzyce i Radzanéw w powiecie bialobrzeskim,

— gminy lza, Jedlinsk, Kowala, Przytyk, Skaryszew, Wierzbica, Wolanéw i Zakrzew w powiecie radomskim,
— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— powiat przysuski,

— gmina Kazanéw w powiecie zwolefiskim,

— gminy Ciepieléw, Chotcza, Lipsko, Rzecznidw i Sienno w powiecie lipskim,

— powiat gostyninski,

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica Duza, Konopnica i Wojciechéw w powiecie lubelskim,

— gminy Kra$nik z miastem Kra$nik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Wilkolaz, Zakrzéwek i cze$¢ gminy Urzedéw
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 833 w powiecie kra$nickim,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gmina Potok Gérny w powiecie bilgorajskim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Wielkie Oczy i Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, Wigzownica, Radymno z miastem Radymno i gmina wiejska Jarostaw w powiecie jarostawskim,
— gminy Bojandw, Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,

— powiat tarnobrzeski,

— gmina Sieniawa i Tryficza w powiecie przeworskim,

— powiat lezajski,

— powiat nizanski,
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w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gminy Lipnik, Opatéw, Wojciechowice, Sadowie i czg$¢ gminy Ozardéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 74 w powiecie opatowskim,

powiat sandomierski,

— gmina Brody w powiecie starachowickim,

powiat ostrowiecki,

w wojewodztwie 1odzkim:

— gminy Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Chasno, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 92 i Nieboréw w powiecie fowickim,

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Kowiesy, Nowy Kaweczyn i Skierniewice w powiecie skierniewickim,

powiat miejski Skierniewice,

w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,

powiat nowodworski,

gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

powiat gdanski,
Miasto Gdansk,
powiat tczewski,

powiat kwidzynski.

7. Romunija

Naslednja obmo¢ja v Romuniji:

Judetul Alba,
Judetul Cluj,
Judetul Harghita,
Judetul Neamt,
Judetul Suceava,
Judetul Mures,
Judetul Sibiu,

Judetul Caras-Severin.

8. Slovaska

Naslednja obmodja na Slovaskem:

the whole district of Kosice-okolie (including its urban areas),

the whole district of Vranov nad Toplou,

the whole district of Humenné,
the whole district of Snina,

the whole district of Sobrance,

in the district of Michalovce, the whole municipalities of Tusice, Moravany, PozdiSovce, Michalovce, ZaluZice, Licky,
Zévadka, Hnojné, Poruba pod Vihorlatom, Jovsa, Kusin, Klokoc¢ov, Kaluza, Vinné, Trnava pri Laborci, Oreské, Staré,
Zbudza, Petrovce nad Laborcom, Lesné, Suché, Rakovec nad Ondavou, Nacina Ves, Vola, Pusté Cemerné and

Strazske.
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DELII

1. Belgija

Naslednja obmodja v Belgiji:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

La frontiére avec la France au niveau de Florenville,

La N85 jusque son intersection avec la N894au niveau de Florenville,
La N894 jusque son intersection avec larue de la Motte,

La rue de la Motte jusque son intersection avec la rue de Neufchateau,
La rue de Neufchateau,

La rue des Bruyeres jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
La rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue de 'Accord,
La rue de I'Accord,

La rue du Fet,

La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,
La N88 jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la N871,

La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy,

La N87 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.

2. Bolgarija

Naslednja obmogja v Bolgariji:

the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

the whole region of Sliven,

the whole region of Stara Zagora,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Plovdiv,

the whole region of Pazardzhik,

the whole region of Smolyan,

the whole region of Burgas excluding the areas in Part III,
the whole region of Veliko Tarnovo excluding the areas in Part 11,
the whole region of Shumen excluding the areas in Part III,

the whole region of Varna excluding the areas in Part IIL
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3. Estonija
Naslednja obmocja v Estoniji:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Madzarska
Naslednja obmoc¢ja na Madzarskem:

— Borsod-Abadj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800, 650900
651000, 651100, 651200, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802, 651803, 651900,
652000, 652100, 652200, 652300, 652601, 652602, 652603, 652700, 652900, 653000, 653100,653200,
653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900, 654000, 654201, 654202, 654301,
654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900, 655000, 655100, 655200, 655300,
655400, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100, 656200, 656300, 656400,
656600, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700,
657800, 657900, 658000, 658100, 658201, 658202, 658310, 658401, 658402, 658403, 658404, 658500,
658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000, 659100, 659210, 659220, 659300, 659400,
659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000, 660100, 660200, 660400, 660501, 660502,
660600 és 660800, valamint 652400, 652500 és 652800 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670, 901850,900850,
900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901450, 901750, 901950, 902050, 902150, 902250, 902350,
902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150, 903350, 903360, 903370, 903450, 903550, 904450,
904460, 904550 és 904650 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850, 700860,
700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850, 701950,
702050, 702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150, 703250,
703350, 703370, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050, 704850, 704950, 705050,
705150,705250, 705450, 705510 és 705610 kodszama vadgazddlkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750650, 750950, 751050, 751150, 751160, 751350, 751360, 751450, 751460,
751470, 751550, 751650, 751750, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650,
752750, 752950, 753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 755550 és 755750 kodszdmi
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Négrad megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821, 552360 és 552960 kodszam vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye: 570950, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250 és 580150 kddszdmi vadgazdalkodaisi
egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560, 851650
851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250, 853260,
853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560, 854650, 854660, 854750, 854850, 854860,
854870, 854950, 855050, 855150, 855250, 855460, 855750, 855950, 855960, 856051, 856150, 856250,
856260, 856350, 856360, 856450, 856550, 856650, 856750, 856760, 856850, 856950, 857050, 857150,
857350, 857450, 857650, valamint 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 852050, 852150,
852250, 857550, 850650, 850850, 851851 és 851852 kddszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete.

5. Latvija

Naslednja obmocja v Latviji:

— AdaZu novads,

— Aizputes novada Kalvenes pagasts pagasta dala uz dienvidiem no autocela A9,

— Aglonas novads,

— Aizkraukles novads,

— Aknistes novads,

— Alojas novads,

— Aliksnes novads,

— Amatas novads,

— Apes novads,

— Auces novads,
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Babites novads,
Baldones novads,
Baltinavas novads,
Balvu novads,
Bauskas novads,
Beverinas novads,
Brocénu novads, Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads,
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novada Durbes pagasta dala uz dienvidiem no dzelzcela linijas Jelgava-Liepaja,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Tkskiles novads,
[ltkstes novads,
Incukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,
Krustpils novads,

Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles, Rumbas, Kurmales, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Laidu un
Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,
Ligatnes novads,
LimbaZu novads,

Livanu novads,



8.10.2019

Uradni list Evropske unije

L 257/35

Lubanas novads,

Ludzas novads,

Madonas novads,

Malpils novads,

Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauks$énu novads,

Neretas novads,

Ogres novads,

Olaines novads,

Ozolnieku novads,
Pargaujas novads,

Plavinu novads,

Preilu novads,

Priekules novads,

Priekulu novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jirmala,
republikas pilséta Rezekne,
republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,

Riebinu novads,

Rojas novads,

Ropazu novads,

Rugaju novads,

Rundales novads,

Rijienas novads,
Salacgrivas novads,

Salas novads,

Salaspils novads,

Saldus novads, Saulkrastu novads,
S€jas novads,

Siguldas novads,

Skriveru novads,

Skrundas novads,

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un

Daugulupites,
Stren¢u novads,

Talsu novads,
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— Teérvetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilséta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

6. Litva
Naslednja obmogja v Litvi:
— Alytaus miesto savivaldybe,
— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemunaicio, Pivasitiny, Punios, Raitininky
senitinijos,
— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybé: Ventos ir Papilés senitinijos,
— BirZy miesto savivaldybeg,
— BirZy rajono savivaldybg,
— Druskininky savivaldybe,
— Elektrény savivaldybe,
— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybe,
— Joniskio rajono savivaldybé: Kepaliy, Kriuky, Saugélaukio ir Satkiiny senifinijos,
— Jurbarko rajono savivaldybe,
— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,

— Kalvarijos savivaldybé: Akmenyny, Liubavo, Kalvarijos senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 131 ir { pietus nuo
kelio Nr. 200 ir Sangriidos senitinijos,

— Kauno miesto savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybé: Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos, Lapiy, Linksmakalnio,
Neveroniy, Roky, Samyly, Taurakiemio, Vandziogalos ir Vilkijos senifinijos, Babty senifinijos dalis i rytus nuo kelio
A1, UzliedZiy senitinijos dalis j rytus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 1907,

— Kelmés rajono savivaldybé, Kédainiy rajono savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Bidviecio, Kap&iamie$¢io, Kucitiny ir Noragéliy senitinijos,
— Marijampolés savivaldybé: Deguciy, Mokoly ir Narto senifinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Serksnény, Sedos ir Zidiky seniiinijos,

— Moléty rajono savivaldybeg,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybg,
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— Panevézio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybé,

— Radpviliskio rajono savivaldybe,

— Rietavo savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybé: Stakliskiy ir Veiveriy senitinijos,
— Plungés rajono savivaldybé: Zlibiny ir Stalgény seniinijos,
— Raseiniy rajono savivaldybe,

— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Sakiq rajono savivaldybé: Barzdy, Griskabtdzio, Kiduliy, Kudirkos Naumies¢io, Lekéciy, Sintauty, Slaviky. Sudargo,
Zvirgzdaiciy seniiinijos ir Kriiiky seniiinijos dalis { rytus nuo kelio Nr. 3804, Luksiy senitinijos dalis j rytus nuo kelio
Nr. 3804, Sakiy senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 140 ir i pietvakarius nuo kelio Nr. 137,

— Sal¢ininky rajono savivaldybe,
— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybé: Siauliy kaimiskoji senifinija,
— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybeé,
— Silalés rajono savivaldybg,

— Svencioniy rajono savivaldybe,
— Tauragés rajono savivaldybeé,
— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybeé,

— Ukmergés rajono savivaldybé,
— Utenos rajono savivaldybeg,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybe,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausuciy, Pajevonio, Seimenos,
Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io senitinijos,

— Visagino savivaldybeé,

— Zarasy rajono savivaldybe.

7. Poljska
Naslednja obmocja na Poljskem:
w wojewddztwie warminisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki i gmina wiejska Etk w powiecie efckim,
— gminy Elblag, Gronowo Elblgskie, Milejewo, Miynary, Markusy, Rychliki i Tolkmicko w powiecie elblaskim,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,
— gmina Wieliczki w powiecie oleckim,
— powiat piski,
— gmina Gérowo laweckie z miastem Gérowo laweckie w powiecie bartoszyckim,

— gminy Biskupiec, Swigtki i czgs¢ gminy Barczewo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
w powiecie olsztynskim,
— gmina Milakowo, cz¢$¢ gminy Maldyty polozona na poludniowy — zachdd od linii wyznaczonej przez linie

kolejowa biegnaca od Olsztyna do Elblaga i cz¢$¢ gminy Morag polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa biegnaca od Olsztyna do Elblaga w powiecie ostrédzkim,
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— cz¢$¢ gminy Ryn polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows taczaca miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Braniewo i miasto Braniewo, Frombork, Lelkowo, Pieni¢zno, Ploskinia oraz cz¢$¢ gminy Wilczeta polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— gmina Reszel, czg§¢ gminy Ketrzyn polozona na potudnie od linii kolejowej faczacej miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn, na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 591 biegnaca od
miasta Ketrzyn do pdlnocnej granicy gminy oraz na zachdd i na poludnie od zachodniej i potudniowej granicy
miasta Ketrzyn, miasto Ketrzyn i cz¢$¢ gminy Korsze polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga nr 590 w
miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w
powiecie ketrzynskim,

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

— powiat mragowski,

— gmina Zalewo w powiecie itawskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejneniski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wiznaw powiecie fomzynskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Dziadkowice, Grodzisk, Mielnik, Nurzec-Stacja i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim,

— gminy Bialowieza, Czyze, Narew, Narewka, Hajnéwka z miastem Hajnéwka i cz¢$¢ gminy Dubicze Cerkiewne
potozona na pétnocny wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Klukowo, Kobylin-Borzymy i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,
— powiat kolneniski z miastem Kolno,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michalowo, Suprasl, Suraz,
Turo$n Koscielna, Tykocin, Wasilkéw, Zabludéw, Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— miasto Bielsk Podlaski, czg§¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19
biegnaca od potudniowo-zachodniej granicy gminy do granicy miasta Bielsk Podlaski, na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 689 biegnaca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Bielsk
Podlaski oraz na péinoc i péinocny zachéd od granicy miasta Bielsk Podlaski, cze$¢ gminy Bocki polozona na
zachéd od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 19 i cze$¢ gminy Brarisk polozona na potudnie od linii od linii
wyznaczonej przez droge nr 66 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Braiisk w powiecie
bielskim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:
— powiat siedlecki,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Koséw Lacki, Repki i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat wegrowski,

— powiat tosicki,

— gminy Grudusk, Opinogéra Gorna, Golymin-Osrodek i cz¢s¢ gminy Glinojeck polozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— powiat sochaczewski,
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— gminy Policzna, Przylek, Tczéw i Zwoleit w powiecie zwoleriskim,

— gminy Garbatka — Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,

— gmina Solec nad Wista w powiecie lipskim,

— gminy Gézd, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,
— gminy Bodzanéw, Bulkowo, Starozreby i Stubice w powiecie ptockim,

— powiat nowodworski,

— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czes¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge faczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— powiat wotominski,
— cze$¢ gminy Somianka polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Gérzno, Miastkéw Koscielny, Paryséw, Pilawa, Trojanéw, Zelechow,
cze$¢ gminy Wilga polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnacg od wschodniej granicy
gminy do ujscia do rzeki Wisly w powiecie garwolifiskim,

— gmina Boguty — Pianki w powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, Wisniewo i cze$¢ gminy Strzegowo polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w
powiecie mlawskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Belsk Duzy, Goszczyn, Chynéw, Gréjec, Jasieniec, Pniewy i Warka w powiecie gréjeckim,
— powiat grodziski,

— gminy Mszczonéw i Radziejowice w powiecie zyrardowskim,
— gminy Bialobrzegi i Promna w powiecie bialobrzeskim,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biata Podlaska,

— gminy Aleksandrow, Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Biszcza, Jozeféw, Ksigzpol, Lukowa, Obsza i Tarnogréd czesé
gminy Frampol polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cz¢$¢ gminy Goraj polozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cze$¢ gminy Tereszpol polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 858, cz¢$¢ gminy Turobin polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr
835 w powiecie bilgorajskim,

— gminy Chrzanéw i Dzwola w powiecie janowskim,
— powiat pulawski,
— powiat rycki,

— gminy Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin, gmina wiejska
Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Bychawa, Jablonna, Krzczonéw, Garbéw Strzyzewice, Wysokie i Zakrzew w powiecie lubelskim,
— gminy Rybczewice i Piaski w powiecie $widnickim,

— gmina Fajstawice, czg§¢ gminy Zotkiewka potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 i czesé
gminy Lopiennik Gérny polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— powiat hrubieszowski,
— gminy Krynice, Rachanie, Tarnawatka, Laszczéw, Telatyn, Tyszowce i Ulhdwek w powiecie tomaszowskim,

— cz¢$¢ gminy Wojstawice potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy
gminy przez miejscowos$¢ Wojslawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,
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— gmina Adaméw, Migczyn, Sitno, Komaréw-Osada, Krasnobrdd, tabunie, Zamo$é, Grabowiec, czg$¢ gminy

Zwierzyniec polozona na poludniowy-wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 858 i czgil
Skierbieszow potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 843 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamos¢,

gminy

— gminy Annopol, Dzierzkowice, Go$cieradéw i cze$¢ gminy Urzedéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 833 w powiecie kra$nickim,

— powiat opolski,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— gminy Horyniec-Zdr6j, Cieszandw, Oleszyce i Stary Dzikéw w powiecie lubaczowskim,

— gmina Adaméwka w powiecie przeworskim,

w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze§¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim.

Romunija

Naslednja obmoc¢ja v Romuniji:Restul judetului Maramures care nu a fost inclus in Partea III cu urmdtoarele comune:

Comuna Vigeu de Sus,
Comuna Moisei,

Comuna Borsa,

Comuna Oarta de Jos,
Comuna Suciu de Sus,
Comuna Coroieni,
Comuna Targu Lapus,
Comuna Vima Mica,
Comuna Boiu Mare,
Comuna Valea Chioarului,
Comuna Ulmeni,
Comuna Basesti,

Comuna Baia Mare,
Comuna Tautii Magheraus,
Comuna Cicarliy,
Comuna Seini,

Comuna Ardusat,
Comuna Farcasa,

Comuna Salsig,

Comuna Asuaju de Sus,

Comuna Bdita de sub Codru,

Comuna Bicaz,
Comuna Grosi,
Comuna Recea,

Comuna Baia Sprie,
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— Comuna Sisesti,

— Comuna Cernesti,

— Copalnic Mindstur,

— Comuna Dumbravita,

— Comuna Cupseni,

— Comuna Somcuta Mare,

— Comuna Sacaleseni,

— Comuna Remetea Chioarului,
— Comuna Miresu Mare,

— Comuna Arinis,

— Judetul Bistrita-Nasaud.

DEL III

1. Bolgarija
Naslednja obmod¢ja v Bolgariji:
— the whole region of Kardzhali,
— the whole region of Blagoevgrad,
— the whole region of Montana,
— the whole region of Ruse,
— the whole region of Razgrad,
— the whole region of Silistra,
— the whole region of Pleven,
— the whole region of Vratza,
— the whole region of Vidin,
— the whole region of Targovishte,
— the whole region of Lovech,
— the whole region of Sofia city,
— the whole region of Sofia Province,in the region of Shumen:in the municipality of Shumen:
— Salmanovo,
— Radko Dimitrivo,
— Vetrishte,
— Kostena reka,
— Vehtovo,
— Ivanski,
— Kladenets,
— Drumevo,
— the whole municipality of Smyadovo,
— the whole municipality of Veliki Preslav,
— the whole municipality of Varbitsa,in the region of Varna:
— the whole municipality of Dalgopol,
— the whole municipality of Provadiya,in the region of Veliko Tarnovo:
— the whole municipality of Svishtov,
— the whole municipality of Pavlikeni,

— the whole municipality of Polski Trambesh,
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— the whole municipality of Strajitsa,in Burgas region:
— the whole municipality of Burgas,

— the whole municipality of Kameno,

— the whole municipality of Malko Tarnovo,

— the whole municipality of Primorsko,

— the whole municipality of Sozopol,

— the whole municipality of Sredets,

— the whole municipality of Tsarevo,

— the whole municipality of Sungurlare,

— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

Latvija

Naslednja obmo¢ja v Latviji:

Aizputes novada Aizputes pagasts, Ciravas pagasta dala uz dienvidiem no autocela 1192, Kazdangas pagasts,
Kalvenes pagasta dala uz ziemeliem no autocela A9, LaZas pagasta dienvidaustrumu dala un pagasta dala uz
dienvidaustrumiem no autocela 1199 un uz dienvidiem no Padures autocela, Aizputes pilséta,

Durbes novada Vecpils pagasts, Durbes pagasta dala uz ziemeliem no dzelzcela linijas Jelgava-Liepaja, Dunalkas
pagasta dala uz austrumiem no autoceliem P112, 1193 un 1192, Durbes pilséta.

Litva

Naslednja obmodja v Litvi:

Akmenés rajono savivaldybé: Akmenés, Kruopiy, Naujosios Akmenés kaimiskoji ir Naujosios Akmenés miesto
senitinijos,

Alytaus rajono savivaldybé: Simno, Krokialaukio ir Miroslavo senitinijos,
Bir§tono savivaldybe,
Kalvarijos savivaldybé: Kalvarijos senitinijos dalis j $iaur¢ nuo kelio Nr. 131 ir j Siaur¢ nuo kelio Nr. 200,

Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Aliény, Batniavos, Cekiskés, Ezerélio, Kacerginés, Kulautuvos,
Raudondvario, Ringaudy ir Zapyskio seniiinijos, Babty senitinijos dalis j vakarus nuo kelio A1, Uzliedziy senitinijos
dalis j vakarus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy seni@inijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 1907,

Kazly Rudos savivaldybé: Antanavo, Kazly Rudos, Janky ir Plutiskiy senitinijos,

Lazdijy rajono savivaldybé: Krosnos, Lazdijy miesto, Lazdijy, Seirijy, Sestoky, SventeZerio ir Veisiejy seniiinijos,
Marijampolés savivaldybé: Gudeliy, Igliaukos, Liudvinavo, Marijampolés, Sasnavos ir Sunsky senitinijos,
Mazeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, MaZeikiy apylinkés, Mazeikiy, Reivyciy, Tirksliy ir Vieksniy senitinijos,

Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, Islauzo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos
senitinijos,

Sakiy rajono savivaldybé: Gelgaudiskio ir Plokciy senitinijos ir Kritiky senitinijos dalis  vakarus nuo kelio Nr. 3804,
Luksiy senitinijos dalis i vakarus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senitinijos dalis | Siaur¢ nuo kelio Nr. 140 ir | Siaurés
rytus nuo kelio Nr. 137,

Siauliy rajono savivaldybés: Bubiy, Ginkiny, Gruzdziy, Kairiy, Kursény kaimiskoji, Kursény miesto, Kuziy,
Meskuic¢iy, Raudény ir Sakynos senitinijos,

Sakiy rajono savivaldybé: Gelgaudiskio ir Plokciy senitinijos ir Kritiky senitinijos dalis  vakarus nuo kelio Nr. 3804,
Luksiy senitinijos dalis i vakarus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senitinijos dalis | Siaure¢ nuo kelio Nr. 140 ir | Siaurés
rytus nuo kelio Nr. 137,

Vilkaviskio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senitinijos.
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4. Poljska
Naslednja obmogja na Poljskem:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— Gminy Bisztynek, Sepopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,
— gminy Kiwity i Lidzbark Warmifiski z miastem Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim,

— gminy Srokowo, Barciany, cze$¢ gminy Ketrzyn polozona na péinoc od linii kolejowej taczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn oraz na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 591
biegnaca od miasta Ketrzyn do pélnocnej granicy gminy i cze$¢ gminy Korsze polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy taczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z drogg
nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastgpnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na
péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnacg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 590 w powiecie ketrzyriskim,

— gmina Stare Juchy w powiecie elckim,
— cze$¢ gminy Wilczeta polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— czg$¢ gminy Morag polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od Olsztyna do Elblaga,
czg$¢ gminy Maldyty polozona na pédlnocny — wschdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows biegnaca od
Olsztyna do Elblaga w powiecie ostrodzkim,

— gminy Godkowo i Pastek w powiecie elblgskim,
— gminy Kowale Oleckie, Olecko i Swigtajno w powiecie oleckim,
— powiat wegorzewski,

— gminy Kruklanki, Wydminy, Mitki, Gizycko z miastem Gizycko i czg§¢ gminy Ryn polozona na péinoc od linii
kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Jeziorany, Kolno, Dywity, Dobre Miasto i czg¢$¢ gminy Barczewo polozona na pdinoc od linii wyznaczonej
przez lini¢ kolejowa w powiecie olsztyniskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— gmina Orla, cz¢$¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 biegnaca od
poludniowo-zachodniej granicy gminy do granicy miasta Bielsk Podlaski i na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 689 biegnaca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Bielsk Podlaski i cze$¢ gminy
Bocki potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie bielskim,

— gminy Kleszczele, Czeremcha i cz¢§¢ gminy Dubicze Cerkiewne polozona na poludniowy zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Perlejewo, Drohiczyn i Milejczyce w powiecie siemiatyckim,
— gmina Ciechanowiec w powiecie wysokomazowieckim,
w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy taskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew i cze$¢ gminy Wilga polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia dorzeki Wisty w powiecie
garwolinskim,

— powiat minski,
— gminy Jablonna Lacka, Sabnie i Sterdyn w powiecie sokotowskim,

— gminy Ojrzen, Sonisk, Regimin, Ciechanéw z miastem Ciechanéw i czg$¢ gminy Glinojeck potozona na wschdd od
linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— cze$¢ gminy Strzegowo potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie mtawskim,
— gmina Nur w powiecie ostrowskim,

— gminy Grab6éw nad Pilicg, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

— gmina Stromiec w powiecie bialobrzeskim,

— gminy Czerwinisk nad Wisla i Naruszewo w powiecie ploniskim,

— gminy Wyszogrdod i Mata Wie§ w powiecie plockim,
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w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krdlewska, Susiec, Tomaszéw Lubelski i miasto Tomaszéw Lubelski w powiecie
tomaszowskim,

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamiefi, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, Zmudz i cze$é gminy Wojstawice potozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Wojstawice do
poludniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gminy Izbica, Gorzkéw, Rudnik, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica Rézana i czg§¢ gminy
Lopiennik Gérny potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17, cze$¢ gminy Zétkiewka polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie krasnostawskim,

— gmina Stary Zamo$¢, Radecznica, Szczebrzeszyn, Suléw, Nielisz, czg$¢ gminy Skierbieszéw polozona na zachéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 843, cze$¢ gminy Zwierzyniec polozona na pdinocny-zachdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 858 powiecie zamojskim,

— czg$¢ gminy Frampol polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cz¢$¢ gminy Goraj polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cz¢$¢ gminy Tereszpol polozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 858, cze$¢ gminy Turobin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835 w powiecie
bilgorajskim,

— gminy Hanna, Hansk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— powiat feczynski,

— gmina Trawniki w powiecie $widnickim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Serokomla, Wojcieszkéw w powiecie lukowskim,
— powiat parczewski,

— powiat radzyriski,

— powiat lubartowski,

— gminy Glusk, Jastkéw, Niemce i Wélka w powiecie lubelskim,

— gminy Melgiew i miasto Swidnik w powiecie §widnickim,

— powiat miejski Lublin,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gmina Narol w powiecie lubaczowskim.

5. Romunija
Naslednja obmocja v Romuniji:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Bacdu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Briila,
— Judetul Buziu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,

— Judetul Prahova,
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— Judetul Silaj,
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,Partea din judetul Maramures cu urmatoarele delimitari:
— Comuna Petrova,
— Comuna Bistra,
— Comuna Repedea,
— Comuna Poienile de sub Munte,
— Comuna Vigeu e Jos,
— Comuna Ruscova,
— Comuna Leordina,
— Comuna Rozavlea,
— Comuna Stramtura,
— Comuna Barsana,
— Comuna Rona de Sus,
— Comuna Rona de Jos,
— Comuna Bocicoiu Mare,
— Comuna Sighetu Marmatiei,
— Comuna Sarasau,
— Comuna Campulung la Tisa,
— Comuna Sdpanta,
— Comuna Remeti,
— Comuna Giulegti,
— Comuna Ocna $ugatag,
— Comuna Desesti,
— Comuna Budesti,
— Comuna Bdiut,
— Comuna Cavnic,
— Comuna Lapus,
— Comuna Dragomiresti,
— Comuna leud,
— Comuna Salistea de Sus,
— Comuna Sicel,
— Comuna Cilinegti,
— Comuna Vadu Izei,
— Comuna Botiza,
— Comuna Bogdan Vods,
— Localitatea Grosii Tibilesului, comuna Suciu de Sus,
— Localitatea Viseu de Mijloc, comuna Viseu de Sus,
— Localitatea Viseu de Sus, comuna Viseu de Sus.
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul O,
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— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,
— Judetul Vilcea,
— Judetul Tasi,
— Judetul Hunedoara.
6. Slovaska
Naslednja obmocja na Slovaskem:
— the whole district of Trebisov,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not already included in Part L.
DEL IV
Italija

Naslednja obmod¢ja v Italiji:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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IZVEDBENI SKLEP KOMISIJE (EU) 2019/1680
z dne 7. oktobra 2019

o popravku Ceske jezikovne razli¢ice Izvedbenega sklepa (EU) 2019/436 o harmoniziranih standardih
za stroje, pripravljenih v podporo Direktivi 2006/42/ES Evropskega parlamenta in Sveta

EVROPSKA KOMISIJA JE -

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (EU) §t. 1025/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. oktobra 2012 o evropski
standardizaciji, spremembi direktiv Sveta 89/686/EGS in 93/15/EGS ter direktiv 94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES, 97/23[ES,
98/34/[ES, 2004/22[ES, 2007/23[ES, 2009/23/ES in 2009/105/ES Evropskega parlamenta in Sveta ter razveljavitvi Sklepa
Sveta 87/95/EGS in Sklepa 3t. 1673/2006/ES Evropskega parlamenta in Sveta ('), in zlasti ¢lena 10(6) Uredbe,

ob upostevanju Direktive 2006/42/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. maja 2006 o strojih in spremembah
Direktive 95/16/ES (), ter zlasti clenov 7(3) in 10 Direktive,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Ceska jezikovna razlicica Izvedbenega sklepa Komisije (EU) 2019/436 () vsebuje napake v drugem odstavku ¢lena 1
in v ¢lenu 2 v zvezi z vpradanjem, ali in v kak§nem obsegu se domneva, da stroji, izdelani v skladu s harmoniziranimi
standardi iz Prilog II in III k navedenemu sklepu, izpolnjujejo ustrezne bistvene zdravstvene in varnostne zahteve iz
Direktive 2006/42/ES.

(2)  Cesko jezikovno razlicico Izvedbenega sklepa (EU) 2019/436 bi bilo zato treba ustrezno popraviti. Druge jezikovne
razlicice teh napak ne vsebujejo —

SPREJELA NASLEDNJI SKLEP:

Clen 1

(ne zadeva slovenskega jezika)

Clen 2

Ta sklep zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

() ULL316,14.11.2012, str. 12.

() ULL157,9.6.2000, str. 24.

() Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2019/436 z dne 18. marca 2019 o harmoniziranih standardih za stroje, pripravljenih v podporo
Direktivi 2006/42/ES Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 75, 19.3.2019, str. 108).
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V Bruslju, 7. oktobra 2019

Za Komisijo
Predsednik
Jean-Claude JUNCKER
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